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Rendeltetés

Rozsdamentes acél eszközökről az elszíneződések eltávolí-
tására és passziválásához automata és kézi folyamatokban, 
valamint E¹-WD kamrákban.

Rendeltetésszerű használat

A deconex® 34 GR mindenféle rozsdamentes acél eszköz 
savas mélytisztítására használatos kézi és automatizált folya-
matokban. Használható az E1-WD kamrában lévő foltok és le-
rakódások eltávolítására is.

A deconex® 34 GR használható rozsdamentes acél műszerek 
passziválására, valamint a passzív réteg felfrissítésére is.

Tulajdonságok

A deconex® 34 GR a készítményben levő savaknak és felüle-
taktív anyagoknak köszönhetően hatásosan eltávolítja a szer-
vetlen szennyeződéseket és lerakódásokat, mint például:
	– színes, szivárványos szilikát lerakódások (izzítási színek)
	– a víz magas sótartalma miatt keletkező foltok
	– villámrozsda, idegen rozsda és érintkezési korrózió okozta 

korrózió
	– a kezelési folyamatból származó szennyeződések
	– gipszmaradványok a gipszollókon
	– barna elszíneződésű, szerves maradványok (bevonódá-

sok)

A gyárilag új vagy használt rozsdamentes acél műszerek pas�-
sziválásakor, valamint a deconex® 34 GR segítségével végzett 
javításkor felfrissítjük és stabilizáljuk a passzív króm-oxid vé-
dőréteget. Ez javítja a műszerek korrózióállóságát, és rendsze-
res használat mellett meghosszabbítja élettartamukat.

Alkalmazás és adagolás

A mélytisztításra a műszereket elő kell készíteni a szerves 
szennyeződések, például vér, csontmaradványok és testned-
vek eltávolításával. Lúgos kezelés javasolt.

A deconex® 34 GR kezelést követően a műszereket újbóli 
használat előtt teljes, szabályos újrafeldolgozási folyamatnak 
kell alávetni.

Mélytisztítás
Kézi módszer
A deconex® 34 GR szokásosan 10–20%-os (100–200 mL/L) 
koncentrációban használatos 30–60 perc hosszan 60–85 °C-os 
deionizált vízben. A szükséges idő a szennyezettségtől függ, 
illetve úgy kell megválasztani, hogy a folteltávolítás megnyug-
tató eredményt adjon.

Utána alaposan öblítse le folyó csapvíz alatt, és szárítsa meg.

Semlegesítés nem szükséges.

Automata módszer
A deconex® 34 GR szokásosan 5–20%-os (50–200 mL/L) kon-
centrációban használatos 30–60 perc hosszan 85 °C-os deio-
nizált vízben. A szükséges idő a szennyezettségtől függ, illetve 
úgy kell megválasztani, hogy a folteltávolítás megnyugtató 
eredményt adjon.

Az adagolás szobahőmérsékletről történik, vagy a terméket tál-
cán előkészítik a folyamat indulásakor.

Ezt követően három lépésben alapos, egyenként legalább 1 
percig tartó öblítést kell végezni deionizált vízzel, majd szárí-
tással.
Semlegesítés nem szükséges.

A mélytisztítást passziválásnak kell követnie.

34 GR

Eszköz mélytisztítása kézi és gépi  
használatra

1) Az E-WD-vel való összeférhetőséget előzetesen ellenőrizni kell.
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Használati utasítás
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Passziválás
Kézi módszer
A deconex® 34 GR szokásosan 2%-os (20 mL/L) koncentráci-
óban használatos 30–60 perc hosszan 60–85 °C-os deionizált 
vízben.

Ezután alaposan öblítse le folyó deionizált víz alatt vagy há-
romszor deionizált vízbe merítve, majd szárítsa meg.
Semlegesítés nem szükséges.

Automata módszer
A deconex® 34 GR szokásosan 2%-os (20 mL/L) koncentráció-
ban használatos 30 perc hosszan 85 °C-on. Az adagolás szo-
bahőmérsékletről történik, vagy a terméket tálcán előkészítik a 
folyamat indulásakor.

Ezt követően kielégítő kétlépéses, legalább egy-egy percig 
tartó öblítést kell végezni csapvízzel vagy lágyított vízzel. Leg-
jobb, ha a második öblítéshez deionizált vizet használnak. Ezt 
követően a műszereket meg kell szárítani.
Semlegesítés nem szükséges.

Végül a szokásos validált eljárással el kell végezni a műszerek 
újrafeldolgozását.

Anyag-összeférhetőség

A deconex® 34 GR kizárólag rozsdamentes acélhoz használ-
ható.

Összeférhetőségi gondok keményfém betétes rozsdamentes 
acéloknál adódhatnak. A lézeres jelölések elhalványulását 
okozhatja.

Más érzékeny anyagok esetében összeférhetőségi vizsgá-
lat végzésére lehet szükség. Szükség esetén forduljon a  
deconex® termékek helyi forgalmazójához vagy közvetlenül a 
Borer Chemie AG-hoz.

A tisztító/fertőtlenítőgépekkel való anyag-összeférhetőséggel 
kapcsolatban forduljon a deconex® termékek helyi forgalmazó-
jához vagy közvetlenül a Borer Chemie AG-hoz.

Fizikokémiai adatok

pH-érték 1%-os oldat

ioncserélt vízben 
csapvízben 1)

körülbelül 2.2 
körülbelül 2.3

pH-érték 20%-os oldat

ioncserélt vízben körülbelül 1.1

A koncentrátum sűrűsége 1.1 g/mL

A koncentrátum megjelenése Átlátszó, színtelen

1) csapvízben 25–28°fH/14–16°dH/250–280 ppm CaCO3 mel-
lett mérve

Tartalom

Szervetlen savak, felületaktív anyagok

Korlátozások és fontos tudnivalók

Ne használja alumíniumból, titánból vagy (krómozott) nemvas-
fémből készült eszközökön.

Ne keverje más termékekkel. ▪ A termék csak egyszer haszná-
latos, újrafelhasználásra nem alkalmas. ▪ Végül vegye szem-
ügyre a tisztítás eredményét. Ha maradék szennyeződést talál, 
ismételje meg a tisztítást. ▪ Az orvostechnikai eszközökre vo-
natkozó jogi és szabványokkal kapcsolatos követelményeket 
be kell tartani. ▪ Kizárólag professzionális használatra. ▪ A ter-
méket validált folyamatokban történő használatra javasoljuk. 
▪ Tartsa be a kezelt orvostechnikai eszközökre vonatkozó új-
rafeldolgozási utasításokat és az újrafeldolgozáshoz használt 
berendezés használati utasítását. ▪ Ne használja a terméket, 
ha a csomagolás sérült, vagy a tárolási és szállítási feltétele-
ket nem tartották be. ▪ A termék lecserélése előtt forduljon a  
deconex® termékek helyi forgalmazójához vagy a Borer Che-
mie AG-hoz.

Amennyiben a termékkel súlyos baleset történik, azt jelenteni 
kell a gyártónak és az illetékes hatóságnak.

A dokumentum legfrissebb verziója és egyéb nyelvi változatai 
megtalálhatók ezen a webhelyen:  
http://www.borer.swiss/en/download-center-medical

A webhelyen található piktogram magyarázatnál megtekinthető 
a használt jelek értelme:  
https://www.borer.swiss/downloadcenter

Biztonsági utasítások és hulladékkezelés

A munkahelyi biztonságra és a fel nem használt termék helyes 
hulladékkezelésre vonatkozó információk a biztonsági adatla-
pon találhatók.

Ultrahangos vagy merülőfürdőben történő kézi használat ese-
tén mindig fedje le fedővel, hogy elkerülje a gőzök belélegzé-
sét, különösen a melegítés során keletkezőket. Gondoskodjon 
megfelelő szellőzésről.

Az üres tartályok és a használt oldat hulladékkezelésére vonat-
kozóan be kell tartani a helyi hulladék- és szennyvízkezelési 
előírásokat.

A tárolók, a kupakok és a címkék újrahasznosítható polietilén-
ből készültek.
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Gyártó:
Borer Chemie AG
Gewerbestrasse 13, 4528 Zuchwil / Switzerland 
Tel +41 32 686 56 00  Fax +41 32 686 56 90 
office@borer.ch, www.borer.swiss
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Forgalmazó / importőr:

Tárolás és szállítás

A termék 5 és 25 °C közötti hőmérsékleten tárolandó. Vegye 
figyelembe a biztonsági adatlapot.

CE-jelölés

A deconex® 34 GR megfelel az orvostechnikai eszközökről 
szóló 2017/745 (EU) irányelv követelményeinek.

Rendelkezésre állás

A rendelkezésre álló csomagolás méretekről a deconex® ter-
mékek helyi forgalmazója tud felvilágosítást adni.
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